% H B5E & AEBRMEED
BUEERTRRIRBLE 12D\ T

PHHE T

1 XDERDGEEMER

AREE, FAVEEEEN FA VEEXT AL L IC LIELITEEMZ
fal EBEDOMBO 4 » T, %o BIGEL BFANEEEFFEICEHNS
BoEEZGIC, BEIL ) 2 XEDEIEIZ>WTORELERAL LD
Th5, BEOERICIE, XNBRL —ENFEFICHITELENH BT,
ZOFEDLFRREL, MERECTINCL-TRE-TL S, K
iz, FNEFNOLEOHBEONTHELNEIRELDTHEH, 2
Tl3, REMNLETHNLN TV B HEDNMEH 2B L, R
BWwl, »BEH—SILILERERETLIINTH 5,

[XDOBKE V) RE—=DDOHRE, Zlo—o2Ddh ) »7z] 13 [BEEC
doTEREINDY, MeRELRET»ICL-T, WOFHBENHR VD
Eb-TK 5, dzE LREIB] L 3XHh 6 EE [FE] 2BV ) 08
DTHDLECIRBELEOBMSICL 52, EFCLE L LOELY,
WhWBIRMEN L ) LEEXHIRFEICEINLI I LICL D, —F,
BRBENEHRL LTI, BRELROWMEMROBFRMOEM EALAEKTH
2wy bbb, ZofE, EEOMEE &M < REFILREE
IEENL VL IR EOMEZ LD LIS Lt orikon
Twdbom, EZFTERBEICEDLLICOVWTL, NiFEEICL-T
LLYFDE-TW S,

Fo—=F2,vaby /7)) =235\ ~NVER /Ty ¥ DR,
— DD S B RFE L BN S ABRFEIZHTITTWEETIZ
HFEL T B, FIZIEXFDDOREEZ—DDEHL» LK D, (2)DRFES
B (Z2) DB HK->T w5,
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(1) Er verdient sein Geld als Maurer.
(2) Er hat sein Geld als Maurer verdient. (Duden 1995, S.605)

WESEEOARMER L, FEF LER, @) 3ol
LEREHICEE L 72 HIR YD) 2 6K D L DOBEEROE D S SR W
BN LTLHBLTS, LA L, ARERBEMEHE R THER
DEVT, HFEOLFITIEECHKR LS.

L a7 = AT, EXITEWTE 2 (LSBT 2 ARk
% 5 1 ok EER S (Pradikatsteil), Z4L & MO TIORIZMLET 5
EXRLBE2OBERTEEATWS, TRIZEZINE LNT, SrEEDHI
BOLUND Lo IFENFRSICRON S, 2o EFRITHIYEH(OD-
jekt) , b iEME R iE (Pradikatserganzung) , fF& NS (freie Angabe) (2
ST HNT V525 RERMBEL BACLI->THNE - BX - #EEL v
) HEHEEFHIT T 6)5'( I3E—EIT RIS, B2, QTSN
MZEAREIZEBXA), WTIENEORERZEFERICL XA,
(B)TIdmEER RN L’CO)T-.,., (BEBEIC L AXANTH B,

(3) Mein Freund wohnt in einem Hotel.
(4) Dieses Haus ist ein Hotel.
(5) Heute findet hier ein Konzert.
(a2 /7)) —Zs3n 19834 458=—7%)

KA EIRARS A CHRAEEEA & U CERICBL T L, H—MIZikbn T
Wi, FRASAIIEDBAOIIMEEIC X AR FDE TR SN, BEER
REE LTOHMELWRINS D, FBEARMDEAT a) IS OHEE
(D) b) BT SN2 LT TR ZER] AN, 0 LTER
nTwa,

(6) Der Arzt macht viele Krankenbesuche. (Rl EE 459~<—2)
(N)a) Das Gesetz tritt in Kraft.
(7)b) Er fahrt nach Miinchen. (Rl EE  489~<—>)
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ANy 7)) =R NIBWTE, REOBEAIIHENILE IOV
TH—E3N TV B0, REENI 6 & 2 BT 2EROFFHICOWTIL,
BRI A TIIHENE 1 ORETH 5 —F, MEMHEHECIIERL
DMFEIRAET 2% Y, FHAENRILEZMCEVER LN,

~NER /Ty v e TR ARER BT TREZRTERE, X
HEMR 354 (grammatischer Pradikatsteil) & ZEHEA R ES S (lexi-
kalisches Pradikat) (25317 T x5, i (I HHENGIE 2 B3 #E O A
ETE RO REED NG & 5O S RNER T, HRE ITFEEN, EiERAE
2 H6MZ bNBERTH S, Hl2iE, DEEOHIRKY AR & EV
< AN SR (2E0M) IZEENBERFITH L, S any /7
—Z8NMTB W TS HEEIILE IS0 & 5 2 R FER S L FRIE L 5 5B
DFIHEY, AR &AM THOMN CRFEHEEL LToEMESR
R R ODEF DM B EES, I TIIERMRES>E LTEEDS
NTw5, S5 ICHBIEREEUFHCERRERLIICEZINT S,
ANy ST = ANANTIZENEL LTHRONLT W3S,

Fo—FrTid, MECHEED T L T ) 2 RERLRE] (Pradikats-
verband) EFFA TV 55 2 2 TOMREL, BFOKEAMIC & > THEE
IZHEOME S ER, BN BRSO (konstitutives Glied) TEELUAD
DEZ\, BEDOLIGRERHL W) MBS BT 2R TmEEL
DBEOWEDICENENEE RS, Fo—T Y TIERD & 5 LR
e b ICHEARXBIDHAILT LN T2, B D5 L RERIIURIC
BINBH, ZITIIEKTS.

E |
X—[ﬁ i 35 1. B
R ﬁa%[z.mm
L —[ 3. B - W - BRRE - REOMEE
FHOMEH HEOMZIEELTHA)

BERCRI X Rk 1T, Y (obligatorisch) 7 b @ L FAERY (fakﬁltativ) Zed
DT NS, XHIB) (9B T 5 X HIEER, ITHERIIXET
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H 5, Q)TIIEHN, OTIIEENTS 5.

(8) Der Gartner bindet die Blumen.
(9) Der Bauer pfliigt (den Acker). (Duden 1995, S.651)

Zh kS A, pfligen & v BIEAICEI L T3, binden &[] U XCEY,
b [FE+RBHABEME] L) XBPREINLCET, EH
FIEIIEENTH D L) L) ITHEIN S,

KEEERMEAICE ) WIXBNFUTEFZ 20O NI T LIZDONWT
13, $FICBALDH B bITTldZ v, BEEFENY, TREHBUMCERL

HICBEERTEVIFEZF I Py —T i dBROENT 257, K
@%Bﬁb‘%ﬁié:ianmiﬁﬁkli%ﬁ’ﬁ)nf Wi\, BEREENGARE AL, M
BB L RO C BRI S ICHBE RV EL LT, #oiis
PoRLBEE LTHRLLTH, —OEFACHET 2R 2 4 TIH
BT EHHEETH S, Bb, XF(10) i3 xE 2 [FE+RE+xER
MIZE] %, (1DIC3X14 [FEEHREH R BNEHSRrOMLE
PUTIIDBLIEHNTE S,

(10 Die Besprechung nahm einen guten Verlauf.
(1) Man brachte die Sache in Ordnung. (Ibid., S.112)

L 4 L einen EinfluB auf jn. <et.*> ausiiben % jn. <et.*> mit et.? in
Verbindung bringen ¢ & 5 ZHEEBRAR A I B W T, BFANEFOR
Al & AHREED auf jn. et DR mit et I TR E (L 21V /
7)) = ZNTIZBINEE) THDENT, EERMEE (freie Angabe) & L
THRY ZEIFTER W, BEFFE ZNICEBEVHCEZE2ADLET
BEBLRZILWOTHILE, BEMOBALEIL LIS, THOHE
BELDOXENFREINERETH S, BRFADEA, XHIA3)ITZX
BI27 [EE+ARE+HEOMIE THOHIEFAKBENE] »REIN,
(12)DXE 9 [EFE+HBFE+REBOMBE] LIRAEN S,
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(12 Die Rose ist schon.
(19 Der Laborant ist mit den Ergebnissen zufrieden.
(Ibid., S.681)

AFGR T, HOOE L ERRMEDOBIEEZ MRE Y 27%, HAHFIES
ERER R & L TORIRIRED L\,

2 EARFEET—= - V—=oEHDRRK

[ kA YT EELS O RS SRR ENME ICEE S
Wl (N F ST A 19945 409— D) EEFA(F), EFT
ZevoREEaesy (1), Ef (S), BHAYRE (0), BEFMERE (A) o6
5XHBETHE, LAY aHKZBRATIUL, BEDTEAE

IZIEERDKNIDH B,
Hil 35K thisg
1 S F O A 1
2 S F A O I
3 A F S O 1
4 A F O S 1
5. O F S A 1
6 O F A S 1

6 DL ENEREDPDOHWTICIE, WhWET—7 L—7
4387 (Thema - Rhema - Gliederung) #$#E(27% » T 54, HEME
JEASEZE L T B EERFAITRICFA VELZEETAREICLST, B
ICHIFBEICE > TUL, ERICBEIMRELZ XKL S 5 L) 2 & AR
AN WHRE LTS &9 TH S, MEXRLHIMROBFICLT &
EoTLOBAEINIEMIS,[FA VEBICEEENSXENL I L LN
BHwonr] Lwindbs, i, EEE2MORIEHEIT L0
DFBLLT, XENERPMI TXE2ESRIHIHZZ2LTWTYH,
[ZNTXDORBKRIZE I ELLZNR] L) FaICEM P RIITHNE 2
ENEG, 2D LD HEMEYISNREPCELTRLIINTHEDT,
INL2RMRETEIHHOMEMITWERECBVWTLLETHE L
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Bbhad, zhid, BEOMBIIRPTILEDTELWTF—2 L—"
SEEED L ITEICHAANEPDOMBETLH .

T2 LD ErE I NI T I EIRDIEL, EELESD
R LTIER, SE¥EEY, LEY HE¥LCroMy L
Bl2gTdh % & § 5 5 Tl3HEEE 2 (Strukturalismus) L HES 2 L - T
BY, BHENICOEESERORIEL L > 2D THEEERN—IRICHHH
ENBZELHB. LaL, DLICHLD¥H % HEE S % (Funk-
tionale Linguistik) & #5 L7z & 5 120, {R2HEAED & M L TR 2500
T2E0) HETHROBEERFRY GXMENE, 7I N FIRTS Y
PHERETHL LS ) L &1L, SHEILS LIEEREDOBGRY B AN
FMBINBEWIBRTHY, 2T [B5 1T, Fi LIici3idsy
BRI GFEEBAZLER-TLE ) SENEERICHET 5 S EMEEY
(Korrelat) TH 5| (~EE 19738 49R—V) L) EZ FHiTH
WTWw3, [SEIEISHLEN (DX NEE) IEALLEEFROERRT
H5B] (K 19824 645R— I H)DT, [HEEE (%12 & D LAEEMAE)
WCBEZ LI e LT3l NG ] (~NLERE 19734 48-~2—
DVEWIHIAFR LD, TINFERIL, o7 u—nnRXjE[ZE
BomFALLILIFIEDL L] (RlLEEBSR—) 2, —HihDF
E2VELTIHEKERZCHY, 70 7B3EENLRFECZL)D
EROEIZHAMEINI BEVIFZFTIE, K-V a—n(Fer
dinand de Saussure) & #EH L H 5.

Rz, ERRPRE,rOHETIEEI L EFELLTINEES
DL, REBEOWICHT DIEEERITH 3 L 8 T SN A
BETHDHEN)IILTHD, BEDHEICHIESEENFEEZE-T
W2 L —A%Ny (Jirgen Lenerz) b, NFEHENT—2I12%D) 5 HX
(Satz) L EBICESINZDIEIPNLZY LD L W) BHRTOREE
(AuBerung) #XBI L T\ 31, REFIZIZ, MLHICERY 9L, 77—
gL TR NLH B, #iT, HEEICL->TESNERICHK
HEINTOLWXTY, ZOEELHEEL T 5 ADOHB#%E U723
F7F—2ic%h 9 5.

T T NEIRT ) KRS, (REMERE L AHBIRRICH 2 RRLD T, —
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ED XNk (Kontext) & DEMRTILR S NS, FIZIE, XIRET 7+ %
BN L2 XFIIE, BRI FA VEXE UTHEMICIEL Wi,
FNDAELBT H5DTII% S, 2),B3n &9 12, XIREIBEENXT 7 ¢
vy P3NP TERENG, ((1EBIXT 7R M2, §43
XERIIEENTH S5, 52 oNIXRTERTETHL I LE, £
LT,  *“3EMICELL WX ERT.)
(1) Ich habe das Buch gestern gelesen.

{(Z)a) Wann hast du das Buc}m gelesen?

(2)b) Ich habe das Buch gestern gelesen.
{(3) a) Was hast du gestern gellesen?

(2)b) §Ich habe das Buch gestern gelesen.
{( )

(3)

3)a) Was hast du gestelrn gelesen?

3)b) #* Ich habe das Buch gestern gelesen. (Ibid., S.20)
XT7 7y bHRE DX, Hl2I1EENQ)D) £(3)b) DEHRICOWTIE, 7
FNFIIRNT LR DY), —2DXN, ZONRLHREFEEL LTHNN
RLDETERFEE, ZONRLLBXTHHETHIAGFHL, L—F
WHIBBEDONH I T, RO L ICHALTWA, [(2)b) IT—ENX
IRCHARRINGD, ZDLE) LHIRIE, BEICE LT BESESE
770 —FI2BnTIE) EMICELLWXDENIRDOWTHVETH
5, L»L, Qb iz@b)2oXT 7y ML > THOARXFI NS,
B)a) DIARIE LFTREINL DAL LT, EALXIRICBWT L ER
N, 2L EXIIENENTHEERZLING. €-T, (2)b)
EBD)IFZHONRELBXTH 5. ] (Ibid,, S.20f.)

HAES HBFIRIL, SEEMEL SR L TR TS L) @ADL
PLEZSLITN-TTHY, FRH»OLHEBEREI TR AR TEIEE
TNEITHEH LD, BBOFEHRE > TnichlTTlE L 7225,
EBENHEEZMOEEREL LT 2 7Y~ (Roman Jakobson) ¢ [xf
] OEEEI ) ANTH L, HHEER, HER BRI 3EIFE
TVANVIZIBA N, TEMILNFE ZFHT T NFROFEEIC L > Ty
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722, FNAHEERICB W T, T L—"afiL ) FEICHNL
Twad, ==+ L—2OSEMRBL->TLLT2ECHH Y,
FRICtE - TH R MEIB VNS LI I2h DS, EHRNZTERTD
HEmE WO OFICHAANLON A VWE LB TE, T—7 - L—"5
2 HEROMBRIZTENEILEVI T LIZOWTIE, kDI AHT
DDFENZFTENETHA.
1. 7—= - L—"Hild, RELNAOMETHLNT, 7¥o—)L
HBWIEEBENEMEONRE T2 LENHM T, HiEHmOX
L3 6T, TR ESEERERRE G HSILHEBOMRTH 5.
2. XHREDOMEBRTH D MEBEDNEIIEEER L/ 39 — o 5D
k512, XEDMEICEL TOEAREIEL V2L L9 % LhMHE
M DOWETABRINIRL ) 2D TR TS, #EIE%E ke 5 HH IS,
(ZDOVEDTHDETF—7 - L—~b) HEROMRIZZ% B,
EDE) B ERL 2L, MEANET LG 2 Enfhiz, A
EENHBICL LD EBbNSE, T—7 L—=IT& > THFEHED
REEND LW FSP (MR % X/ ¥— R 7 T 4 7 Funk-
tionale Satzperspektive) (3, =7 ¥ 7 X (Vilém Mathesius) iZ & - T
EAINTDY, FOBEKTHLF z 3EHNEIEOBAMLSETHH 2
EWH) ENHBIIKRENTHS ). BEFLLVEEL TWEEET
FSP »EBE &N &, F—< L —2IEEOEIZTTEENLD
TiE%<, bENERERE IHDOFERIVBELL LI EHIRINI,
Fl2I3F = 2ETTF—=& LTOBMEIFRIICE?»NS &) L5, &
ETRZHENFIHEINEIEHEWLETH B, BERAN CURE)
HERICE > TEEIFREINDEEL S 2. DI, RN FEIES
BEELTWAEETIZL. DB SEMEIZ LY FneBbhb, A4
WL, REE GEENE L RERD) DALERRE > TWw25, o XK
DALE (FFANIFEIE & BRI CURP) BEROFRAVTRESZNT,
Z0LES LBEREFERICHMBENTI200LEE L BN S,
F—2 s L—2OENENICE > TOMRBHEIZEDL-TL S, 7
— L —2 DRI LI NRE [~o=5 D 2 DiEAI] (3,
INEBEBELERVZ) THVERINRALICNETLI L) LNT, &
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Wi (BERER) tHLVL o CGREFER) twIieTEERLI S
nNaZedds, LrL, XURICEYBEL2ICEME R XN BHERIC
BEratbanasZ e bdh e, FBRIL BRI < B MR
ESCURD & KB HM T & 2HIBBHME 3T LI —K LAV T,
ZNOMBEEDEOD , HETLXREWRFTIE2OPIZE ST, 57—
LS L RL b0z h s, LrLuwiFnicLTLF—-
L—=l, XIREDEDL N DL TR N WBETHS, 22T
T—2 L—"4HiZ T X2 FFHANTIE AL, TEZERYAENXT
MR TEAHUMRICHIAANS L) T, NIRHADEES 2L -
b5 & ANl AR N
XARICB LT, JaHV -~z BT 24, s, ERicErnL
D, @SN L2LDIHEI L ng [H#EHLIR] &35, —#KN
2 TSR] E W REBEETH 5. ZHUCx LT, REMBLERE, B
B OXIZHIL b E [ILFOR] 35, Bk loXRidHE
RO &I - T, EILHBENOIRIZ L > THREND 55, LERMHT
v, 2oL ZBMEEE, XRVBIOVXVIZLHTRREF 2840
T, XETEFRADL NNV EZHNCH - THERLTHB X720,
[AIZBTHB] &) HIE-REBHOIE, BRBOMERTIITA
PBTHBLW) ZLIRENEBETHL LI ZLERLEDTY
5] Lvg K icRuLEI NG Y, BHEEICIBWT, ZOTXTHH
NI L > THBHEN I bITTId R, FAVETIIFE - BlE L
THEHFICHAAEINT WS, ZLT, 2NETTIIRRETE L WA,
MRS 5 2 LR BELHAIC, EERTRER LM XN TREEI NS,
AN L~V TEDI 2 FUCES &, EEid, FArEdsnig
FC & > THEIN ISR AN A (identifizierbar) THEM
(spezifisch) TH b Z L # X THREAH LY, YD L IcHFEE/EI N H
13, g, BMEX, BEHX % X nBENASEFE (FEoHE) I
$OoTRTRENHIHALD DN, ZWiBALH 5, ZFADHEO
BB LOPREC—D LPFELLWIGAS, MEAKISELR
FIZBWT—oNIEN LN L RLINDIBATHD, k) elE
3, BAOXENTEFBETIEIMRS] LMINTEY, EEOBREICLY
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BELINIMETH S,

DDz zgE2 T, 77— L—>4EHICELTL, HEEOUR
TBETE2L0L, REOXRICHELIFAZREANT LI LFREL
Bbhd, LEEOXIRE L) ZRETHPICOWTIE, XARMMREZ R
FTFELLTEEZEL T BEEMXIC L 57 R b (Frage - Test) 2 oA §
LOFBWEBDLNSE, £, LT L IR EFE W Ty
V==l o T a2 RTRNDETH 25, ZNLUNDOELR IR
F—wrRAEN5, ‘

(4)a) Von wem bekam er das Buch?
(4)b)  Er bekam das Buch von einem Kollegen.

V=RV 34 D)DRIZDONWT, @ a)DXITKT BEREEIFEL
u,T—VT$6E%Emmuﬁ%ﬂménémf,%@ﬁm%@#
PVETHDHILEBRTE07, BRI 2 RELVNVICREST, L3
DXARE LTH/ZE, FERLZWEHICEbISE, ~vFzn/T7A4
MZBWT, [F—=rw) D3, EREL3BHROZ LT, BHELHR
FThldizENXIcbEZLNTWS, Z2LT, £hid, BMEFH»HTT
ZEHIS> TR EThH-72), MoTWBRIEHFHREENTWANT
5.1 (Ibid, 4202 —¥) EBXHENTW B, [HRE L 2EHR] P kED
XRIZED L YD E I PIZOCTIIREFZERIN TSI bITTII W
#%,Er hat seinen Freunden eine Geschichte erzahlt. & x5 XiZ2W\WT
[FE7EEIT Geschichte [HFE] LW I BHAINE TIIBARSN TV
Bolzl ) TLERLTWE, LT, SHOXTIE [HWE] &
I DUFHIER, ThbblL—2%DTH5] (Ibid, 420—) L5
nNTB, FECXLPLXREBETELILREINTWS, BEF
DERELTRELNADINTL T, [fArE ) Lizorled, [
DEI ) KRB D STenr] L) XRPBETE S, #2750, X
RAOBETED W) Z L, ZNHBIEL EDERNZLINICE ST,
EZEFTUED, HE2WEENLETTFTULEIPLW) ZLIINTH D, LFE
HXARE [LEM] 230 LTHRBICEBRNZHAENDLOEBET S
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Z ki3, BMEMNLEEARZMALT S ETIRIRILZBEL D TEK
v, BEDNRFICBWT, HEMNIZL KL EWES L) LXKk
PHETHILONETHSS.

FAVENEEN L) CEZE L HEBRAZEE bOSEICBIT 58
JEEREE, EAXRELTF—7 - L—2bWn) ZonHKH#E, S5 1ChnE
EAHNITENEEDRLDDBNRBAERRTII L WIEA S », BIE
D EDTRENE (Akzeptabilitit) 22 W T L — 2V (d, KkN(5)a),b) D
XiZDWT, b)DEBENE L FIMAANC L > TE ) » b Ltk wds,
BDXARTIE b) 13 a) 12 5T [ & O L@ T3 % v (weniger normal) |
L) BTHMY—BT DL BEETHL LBERTW S,

(5)) Wohin hast du das Buch gelegt?1
(5) a)Ich habe das Buch auf]den Tisch gelegt.
(5)b) * Ich habe auf den Tisch das Buch gelegt.

LOBRTHES—ET B L) 2 ki3, FBIERELZERIC—EDNF
AH-T, FAVEZBELT AL, ZN2HEBMCHLTNS
LERbLNE, —RICTF—=IIV—=DRIIZELIPNENDTY, (5)a) T3,
V—=2T&% auf den Tisch #*, ¥—=7T% % das Buch & ) HijlZfLi&
LTWa7208BLTw5 LHlrdnsg. L L, Was hast du auf den
Tisch gelegt?¥ \»9 XHk7% & ,das Buch #L—=T#% Ich habe das
Buch auf den Tisch gelegt (3RAINB L) 2L oHBFT 5 &,
COBADERIZT—~ - V<L VEEAWEHSFOMREL
EARXFINFHENEZZDTHAI . EBOBKRBEIERE % 5546
Ld b, EiTl, TEEAIZNAENL —<HEDEWETHY), #
RERBFAZZNARTT —2EDNENETH L, XOERLLDHHF -5
FrOBIE b 7 —~tEhsav, EEE, FRONBERNKESDIEF &3
IZERRILT HREFH B EEbNS,

3 BEMEENZREICONWT

HRINBAPE I EVI I L, XEMICRWPEI LV Z
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ERRANEINBZRETH D, BEOHBIIFIHEDOHEIC &L » THEMFT
LNb, FAVEFRELENEEFNLEKRE W) ZLICLTYH, HEHR
REMAWVEREL 301, RENZIDPFP>T0wE26T, £hz
BRI BANCVA WA LIREINTOHIRET2E» Y TH S, ZDEKR
T, BEIL) 2XEE2IILD, HNEFLLTHO A VETXEZMBAIL
TRRICHMBE L 23 I LEMBELT, WAHWALARENH,
LBELE LN ) 50D T AEEFLETHS )., ZDK, 7—=-
V—=, EEH - AEEH, &L, XT7er b, Lol
SWNCHERBGEICH 2 bne, S HICERICEFRTTIERIC, 2062
BRALZWE I T I2HEEH S, UTOBEMXEEZELNAXIE, LITH
Rk 2, EBOZIFEITRLWOT, o EAE A
v, XT 7k b I3ERER (normal) % & D & T 5, #FEA (empha-
tisch) & % \» (34 BB (kontrastiv) & 7 7 & >~ b id, AFRREBFHOME
TTHLBEBHRICLBIIENERTH 5D TH EENLEBEAOSRLITL
o, T OWTR, FEERRET S, BiBcT —~EREZEWY
A3, HEVEEOMBEIMRE LW E W) ERNLEBE, L—"»T
—2DRICMET 2HA%, Bk L FBOBHAICHIT TR BEHIH
T B3DPLTHE, T—~ -+ L—LEE - PEEFACOWTE, £
DRI EHRE LR D 55, LT LIARTEbITTId% .
(1) Wem hast du ein Bulch geschenkt?
(Da) Ich gabe dem Nachbarkind ein Buch geschenkt.
(2) Was wiirdest du einem Schornsteinfeger slchenken?
(2)a) Ich wiirde einem Schornsteinfeger ein Buch schenken, aber
leider kenne ich keinen. (Lenerz 1977, S.52ff.)

(Vo [A (Buch) | 3FEHIATEEL D TAEZAMN & TREEN T W 5,
(1) a) T3, FEDHEBINTEEL 1 ATH 2 [BEDOFENDF (Nachbarkind) |
WV —"THLDTEETE TH 5. (2)» Schornsteinfeger 1T L H
NEREZTIL, FELE225ATWRLEZ LS, [ERBERRIZH
FaeLl7zs] L) BiREFERT—<IBT 5.
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V=AW id, EAFBELZ) TEWLONRXHIZ, #E4Z(unmar-
kiert) - H#E (markiert) L W HBEZ AL TW32, Zhil, XA,
B, A—BEWIHEMETLIB—ALWIEBETIENLZI LN TES
7, B—AIZA—BIZi3%WillR%%i115 & &, A—BI3EE, B—A
BABELTHLDTHD

T RASH (3 BB E 1 42 fF (Definitheitsbedingung) & \» 5 # CTEEIE 12§ R
ZMR B, In3Zo0&FMA, BICBALT, B—AXw)EEIZA
—B &) BRICH LT, BlCAET 2EX, 815 BATBRER ] (definit)
T NE L 6% VeV ETHRINL L W) bNTHE, I THE
Bl svwold, [E-4AE] oaTh s, EEi, FNED
AW EEBICEET 535413, £1Z 1 bestimmt, unbestimmt & \»
IMETERIN, BWRICEMRT 535412 definit, indefinit & v~ iTFET
KINL, THADERICEMRET 2 b & L Tbic MF#E ] (spezifiziert),

[#E%H ] (generisch) ' 5, ZNTERT % &, FAETFANUIREN %t
BUND IEOREEL ) 32, Z0PAIL, BRITEE BRI TAE
VO FALBERIIAMEI N T e, wFRIZLT Y, REGERICL- T
RINBFEML LA EHIIBECIZIHEX L WOT,[REINATY
%\ ] (nicht-definit) & WIS TH—3 NS, BENL LDITITED
FoM, EdiAE L A REZA»EZTNS i () LA T, R E
REfL, BEINThAWIEZL LTHRbON S, 7275 L beide 13 die
zwel DBRLZDTRESNTWDE L AL I NS,

T2 L0 BIRICHREZMZ 5., FENEIEB—ATIE, B
V== (HBVIFALNEVL—=) THoTIWiTE i v HIRT,
77—+ L—={2 k %lfR (Thema-Rhema-Bedingung) & FEiF#1 %27,
CIETEEEDBERDLES %D (T9U4F—=, RUGL—=®
#£7.)

EENEIEA—BDIBHAT—RER—THELLLEREBETES, RE
FRIDTEFHITHIBR 3 7 >,

ARENDBEB—ANLAT—RHIEKEHRIN, EENFEIEL Y RAFHE
BIZZe 5%, BURRENTLZITIE R 5% v, R—TI3AT,
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fhic, XKD E ST L 5 HIE (Gesetz der wachsenden Glieder) &, 5
2 DMEBERAIC & BN EEIC & 5 IR (Satzklammerbedingung) &
HoH, TO2ORRFICELLTWIRY, REEERGLT—~-V—7
ZEBEIBENVFOI EHRINTWEE, (3)b) TlE, £k (54K)
HEE SUR GHE) BijICERN, 2D, CRIZE 2 DRERST LWL W
5 BIRTH W edBBESERL b S, b LNEERESSE LR
BREICEVD, LRGN, &BEG W, (29385 E EnRRE
DOIDIEL 2P ERTIET T, T DOPHIEIT?,?,7+)

(3) Wem widmest du dieses Buch?

(3)a) Ichlwidme dieses Buch den vielen iiberaus hilfreichen
Kollegen, die durch ihre Kritik erst seine Entstehung er-
moglicht haben. ' 1

(3)b)?? Ich widme den vielen iiberaus hilfreichen Kollegen, die
durch ihre Kritik erst seine Entstehung ermoglicht haben,
dieses Buch.

(4) Wem hast du dieses Buch gewidmet?

(4)a) Ichl habe dieses Buch den vielen tiiberaus hilfreichen
Kollegen gewidmet, die.... )

(4)b)  Ich habe den vielen iiberaus hilfreichen Kollegen, die durch
ihre Kritik erst seine Entstehung ermoglicht haben, dieses
Buch gewidmet. (Lenerz 1977, S.61)

INHDOHIRIE, R—THRELEENEIEIC L»BMRLZ W, B)b) T
dieses Buch 2V —=#'% 2 AREHIENEETIE, T—<-L—=i&
LHBRDATHRTE B2 HTH 5.,

DEzEE 2, BEOBHESNILZRAALADL RN L) IT% D,

FLERRE ERAMEEZEILVEA
1, EEOEELZEATFIEA—B L LTRY., B5#FERA5#%#(1I0) L
& (DO) % H1FI0—DO 27k 5,
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2. ERXRZ V- LLREOXREBRET 5. BiELEEZL—=
Y% LWMADBMENERERRFICHE L LT % 6T, 72,
BREDO XN L REFAMCORES MDD 5 ThH 5.

Biv—= BEDEIETET.
Was schenkst du dem Schiiler?
[ZDEFEICIMEREY £ 35 . .
Ich schenke dem Schiiler ein Buch/das Buch.
Was schenkst du einem Schiiler?
(Was wiirdest du einem Schiiler schenken?)
[(RAZ ¥ TldZe <) EREICIIfM% 1 V)l E 1
Ich schenke einem Schiiler ein Buch/das Buch.
AXv—= ' BHFRENZL bHEDHFHFR W,
Wem schenkst du das Buch?
[ZDARZHICHEY 34
Ich schenke das Buch einem Schiiler/dem Schiiler.
Wem schenkst du ein Buch?
(Wem wiirdest du ein Buch schenken?)
[(AREEE L LA0)HEICHY 272

Ich schenke einem Schiiler/dem Schiiler ein Buch.

APV —=DHE, V—ANLYREENEETLIRZELVWENRTND
7, XECRAEREDEBIENHF FRCE LTV B, flicA2L—<TB
PRENZL SAEOFFRWET 2HEHIE, ETRXALHiC, XEn
REICIBHIMEXRDOFEICLIHMEEZE T HLEIF L L dL0
I T BTN G,
3. REeErL -tk XREBEL, EARBETET.
Was machst du?
Ich schenke dem Schiiler/einem Schiiler ein Buch.
Ich schenke dem Schiiler/einem Schiiler das Buch.
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E2BRE FERNEZECHE
EERMEAALEOBEARWBIEICIIRD &) H—EDHEIFDH 5.

B El BT B (v Fan/TrA b 411R—D)

B HE BRE BT (a7 =R 50— D)
L»L, BEWELHAADLE LN TRNLZHADTEIEIL, KIS -IEITR
AN LiEpo-oThH, BELITEEZLWHA»ZVW L) ICTEbR
B, FlzIEy any /) —ZSATIRRD & H IRENT B,

P!—s —oa—do— S —A—0d—0Oa—op—Op— P2
EREICIE, FBEOXRICE > TTF—~ERL L ToHMEIIREBFL
ENTWY, Bk DRACD LEENREFFTL W HIEE L BED
EERMEBELIXOFIRITHEN S 2 LA WEI ) ITRELT 2 I3
FTEZEVWHEI D B, B HBArDEIF (£ iz TEMP,LOC TH&3L)
L 54& - AHEDNEFF 2 FICES &, L —A N viE, BREF—DOPIO
PTLEAREEIEDLDL L 2R LTWEY,

—oNEA

@fm . TEMP—IO DO—LOC

A1 . I0—TEMP LOC—DO(LOC #*EEich» 2BAD

AT])

ZonHA
(41%) TEMP—LOC—IO—DO
15 X

(5)a) Ich habe gestern in Berlin meinem Freund ein Buch
geschenkt.
(5)b) * Ich habe gestern meinem Freund ein Buch in Berlin
geschenkt.
TEMP—IO—DO—LOC {2 LOC #*#EHHI XN HENFEIRICE 5.
(5)c)  Ich habe gestern meinem Freund ein Buch nach Berlin

geschickt.
(5)d) * Ich habe gestern nach Berlin meinem Freund ein Buch
geschickt. (Lenerz 1977, S.88)
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INLIIZIET 72y PREFSHFHT LN TV WA, LOCH L IR T —
Pl —RIlL o THENL ) BXETIIEWIEEZR LTS, (5)b)A*
FEXE V)T X3, inBerlin 2V —=  LTEELWEW) 2 L 2EK
LTwv3%%, ein Buch DR EFFANHBELEZL LNEDTIF LWL B
bha, 20, EENEIEB—A TB» meinem Freund ein Buch, A
HinBerlin722 ¥ 5 &, BICREWNERI KRG ITE 6T wEWI R
EEFBITRLTL E 5. 6)TEERMEEN schlecht #* I0—DO %5
IZALE L T 50108, BIFFOBKRMEESRHIC L 5 L D% nH, I0—DO »5R
EREP LR D, IIABLBEL LT HIT A 5%\,

(6) Aber Autonationen wie Amerika, Deutschland und Japan
konnen den drmeren Lindern den Kauf von Autos schlecht
verbieten®?,

A&, 4%, EEIRMEE (A TrEED) MAEMOENES S RENER M
BT B2, KDL L FIEIC LD, EALEBEOTRMED (A DHLEIC
B b E2FRBLEN DB,
1. 10, DO YL Lr—2 L —2 b L b XREMET 5, F @ (&
big) L—"ThB72HICIE, DO IIEIEDFEIEI R W,
Was schenkst du fA dem Schiiler?
Ich schenke fA dem Schiiler ein Buch/das Buch.
Wem schenkst du fA das Buch?
Ich schenke fA das Buch einem Schiiler/dem Schiiler.
2,10, DO ELLr—20 T —2 L b XR2BET L. >4
PV —=THhH o722, £NEDEDEBIEIIEEN TR,
Was ist mit dem Buch?
Ich schenke das Buch fA dem Schiiler.
7272 L, Was ist mit einem Buch?
Ich schenke fA dem Schiiler ein Buch. (FREMSMAIZ &
D)
Was ist mit dem Schiiler/einem Schiiler?
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Ich schenke dem Schiiler/einem Schiiler fA ein Buch/das Buch.

3. AN L—=r % bEIEZMEET S, 10, DOXF_O2>TTF—<&KT
72z, ZNHDMTIIEEDFENEAE W\,
Wann/Warum/Wie/Wo schenkst du dem Schiiler das Buch?

Ich schenke dem Schiiler das Buch fA.

4, fFADTF—=r %2 XREHEET S, I0—DO 2T —=%2WT
7223, FNHDETIZEIZEDZEINEA L v,
Was machst du fA?

—

0 NN O G e

10
11

12

Ich schenke fA dem Schiiler ein Buch/das Buch.

s

E
D. Yany/H., 7)) =275~ [FA4 vy k] RikBZbR 19834
=gttt 431=—TLIP,
E. ~>F =V /H, 774 b [BUCK A v LomEl]  WASGE LR
19944F  [Al%E4E 324=—TLLUP,
Duden : Grammatik der deutschen Gegenwartssprache (=Duden Bd.4). 5.,
vollig neu bearb. und erw. Aufl., hrsg. und bearb. von G. Drosdowski u.
a., Mannheim 1995, S.605ff.
ANy /7Y =R 19834 445_—VLLF,
Helbig, Gerhard/Buscha, Joachim : Deutsche Grammatik. Ein Hand-
buch fiir den Auslinderunterricht, Leipzig 1970 ; 17. Aufl. 1996, S.536ff.
ANeFNSTrPA L 19945 326 — VB,
ANy /) —Rs8n 19834 178,536=— Y
Duden 1995, S.651.
Ibid., S.112.
~NrF NS4 19944 410'\— V., 638 1) DFEEERTIEITIZEZ
ThHb.
G. ~tt  LERE@EEL] HAWETEMBIR  19736F (k44—
SEUF.
KEFEE MBS [HPgEsear) 19824 WFtL 645=— VA,
Lenerz, Jiirgen : Zur Abfolge nominaler Satzglieder im Deutschen, Tiibin-
gen 1977, S.17ff.
~LEE 19734 55— Y LLUF,
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13

15
16
17
18

19
20

21
22
23
24
25
26
27
28
29
30

31
32
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BuBmann, Hadumod : Lexikon der Sprachwissenschaft, Stuttgart 1983, S.
541 U Lenerz 1977, S.11ff.

~NEE 19734 56—,

Kix 198241 460~—, 651~=—I /i,

Lenerz 1977, S.11.

ANrF NS A 19944 211R—= VLR,

IWIRY ebdall  19604F, @5 M 19784 =gt H—% - wdilig
393~=—TV LT,

Lenerz 1977, S.12.

Ki5 19820F 460~—%, »F U RIZkBEF—= (T) Lv—= (R)
W SMIFE, | T —RUDOEH O T, KBGO 5, RIZFID
SN B AL Y TIE, R—T TBNZZ &L H ), EBIMNIEUYF 203
s,

Lenerz 1977, S.56ff.

IIT4EY) 197847 S 0% - gy 520~=— Y LIP,

Lenerz 1977, S.27.

Ibid., S.50ff.

Ibid., S.48.

Ibid.. S.55f.

Ibid., S.42ff.

Ibid.. S.58ff.

Ibid., S.61.

ANy ST =5 19834 541=—, P, PUIFE 1 M, #
2 iEERM4r © S, Od, Oa, Op, Alx3:3E, 4HH5HMEE, AH&HME, HiEH
D& QEE, (TERRMEZERT. PPl aRLIREBHTEET.

Lenerz 1977, S.85ff.

R. A xv AN/ [BE2HL ] 19969 10 HNAL 47-48

N



Zur Bestimmung der normativen Abfolge von

nominalen Objekten und freien Angaben

Chiko HANEDA

Inhaltsiibersicht :
I Die Kategorisierung der Satzglieder und ihre Problematik
II Die Beziehung zwischen der Satzgliedstellung und der Thema
-Rhema-Gliederung
Il Zur Bestimmung der normativen Satzgliedstellung

Die deutsche Wortstellung hat zwei Seiten. Das Pradikat nimmt
eine feste Position im Satz ein, wihrend die anderen Satzglieder
unter verschiedenen Bedingungen umgestellt werden kénnen. Unter
anderem spielt die Thema-Rhema-Gliederung eine groBe Rolle. Das
Thema steht vor dem Rhema. Aber es gibt Sétze, in denen das
rhematische Glied nicht nach dem thematischen stehen kann, und
auch Sitze, in denen das rhematische Glied nicht nach dem themati-
schen zu stehen braucht. Dabei spielt eine andere Bedingung mit. Bei
der Aufsatzschreibung fallt es jedoch einem Nicht-Muttersprachler
manchmal schwer zu entscheiden, wie viele Abfolge von Gliedern
mdglich sind, und welche im gegebenen Kontext stilistisch am besten
ist. Dazu reicht eine formbezogene Grammatik nicht aus. Deshalb
halte ich fiir notwendig, stilistisch gute Abfolge der Glieder zu
bestimmen.

Im ersten Kapitel habe ich die Kategorisierung der Satzglieder und
ihre Benennung in den Grammatiken von Duden, Schulz/GlieBbach
und Helbig/Buscha durchgesehen und die Notwendigkeit empfunden,
zur Erklarung der Satzgliedstellung fiir die japanischen Deutsch-
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studierenden einheitliche Termini zu bestimmen.

Im zweiten Kapitel wird anhand der Arbeit von J. Lenerz , Zur
Abfolge nominaler Satzglieder im Deutschen“ untersucht, wie die
Thema-Rhema-Gliederung in die Syntax eingeordnet werden soll.
Die Bewertung eines Satzes daraufhin, ob die Glieder in einer nor-
malen Abfolge erscheinen, ist genaugenommen nur in bestimmten
Kontexten moglich. Deshalb wird die Einwirkung der Thema-Rhema-
Bedingung auf die Abfolge der Satzglieder oft auf der Ebene der
AuBerung untersucht und fiir einen textlinguistischen Gegenstand
gehalten. Aber es ist m.E. eine syntaktische Aufgabe, die Faktoren,
die die Abfolge der Glieder bestimmen, nach ihrer Einwirkung abzu-
stufen und zu beschreiben, welcher von den Faktoren in welchem Fall
am starksten wirkt.

Als Bewertungsverfahren wird der Fragetest benutzt, der es er-
moglicht, die Glieder eines Satzes kontextuell zu binden. Ich schlage
vor, den Begriff des Kontextes nicht auf eine konkrete Bedeutung zu
beschrianken, sondern auch fiir Einzelsidtze einen semantischen
Kontext vorauszusetzen. Dadurch wird es moglich, die Glieder, die
eine Neigung haben, im Vorfeld eines Einzelsatzes zu stehen, soworl
grammatisch als auch semantisch zu begriinden. Am Anfang eines
Satzes steht z. B., obwohl kein konkreter Kontext, oft eine Tempor-
alangabe. Dabei kann man einen semantischen Kontext voraussetzen
: ,Wann spielt das?* Bei einem Satz, der mit dem Subjekt anfingt,
wird vorausgesetzt : ' Was macht die betreffende Person? u.a.

Im dritten Kapitel wird gezeigt, mit welchem Verfahren eine
stilistisch gute Abfolge zu bestimmen ist. Dabei behandle ich aus
praktischen Griinden nur die Satzgliedstellung der Sitze, die mit dem
Subjekt anfangen, denn bei den Sitzen, die mit thematischem Glied
auBer dem Subjekt anfangen, entstehen keine gréBeren Probleme als
bei den ersteren. Nach Lenerz gibt es vier Faktoren, die Einflu3 auf
die Abfolge zweier NPs haben : Thema-Rhema-Bedingung, Definit-
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heitsbedingung, Gesetz der wachsenden Glieder und Satzklammer-
bedingung. Die ersten zwei Faktoren sind wichtiger als die letzteren
zwel, weil diese ohne Zusammenwirkung weniger stark sind als jene. -
Die Definitheitsbedingung gilt unabhingig von der Thema-Rhema-
Bedingung. In Anbetracht dieser Abstufung der Faktoren wird eine
sinnvolle Abfolge von 10 und DO bestimmt :

1. Unmarkierte Abfolge IO DO (im Sinne von Lenerz) gilt als
Grundwortstelllung.

2. Ein Kontext, in dem eins von IO und DO Rhema ist, wird
vorausgesetzt. Bei rhematischem DO wird die Abfolge IO
DO als gut bezeichnet, bei rhematischem 10 dagegen, wenn
DO definit ist, die Abfolge DO IO.

3. Ein Kontext, in dem IO und DO als Ganzes Rhema ist, wird
vorausgesetzt. Dabei wird die Abfolge IO DO als gut bezeich-
net.

Um eine gute Abfolge von 10, DO und einer freien Angabe (=fA) zu
bestimmen, ist es notig, durch folgendes Verfahren zu untersuchen,
was fiir Angaben die Stelle fA annehmen kénnen :

1. Ein Kontext, in dem unter 10 und DO eins von beiden Rhema
ist, wird voraus gesetzt. Dazu werden die anderen zwei in ihre
unmarkierte Abfolge fA IO oder fA DO gestellt.

2. Ein Kontext, in dem unter IO und DO eins von beiden Thema
ist, wird vorausgesetzt. Damit die anderen zwei als Ganzes
Rhema ist, werden sie in ihre unmarkierte Abfolge fA IO oder
fA DO gestellt.

3. Ein Kontext, in dem fA Rhema ist, wird vorausgesetzt. Damit
wird fA nach der thematischen Folge I0 DO gestellt.

4, Ein Kontext, in dem fA Thema ist, wird vorausgesetzt. Damit
wird fA vor die rhematische Folge 10 DO gestellt.
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